Europos Sąjungos pilietis turi sau ir savo šeimos nariams, jeigu jie atvyksta kartu su juo arba pas jį, pakankamai išteklių pragyventi Lietuvoje ir turi galiojantį sveikatos draudimą patvirtinantį dokumentą (UTPĮ 101 str. 1 d. 2 p.)


· nustatytos formos prašymas išduoti teisės laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje pažymėjimą. Prašymas pateikiamas per Lietuvos migracijos informacinę sistemą (MIGRIS);

· galiojantis kelionės dokumentas (pasas arba ID kortelė);

· dokumentas, patvirtinantis, kad turite sau ir savo šeimos nariams, jeigu jie atvyksta kartu su Jumis arba pas Jus, pakankamų išteklių pragyventi Lietuvos Respublikoje (pvz.: banko išduota pažyma apie turimas lėšas);
· dokumentas, patvirtinantis turimą galiojantį sveikatos draudimą (pvz., Europos sveikatos draudimo kortelė);
· [bookmark: _GoBack]už pažymėjimo išdavimą privalote sumokėti valstybės rinkliavą 10 Eur (įmokos kodas – 5740).
Pateikdamas prašymą galite pateikti ir sumokėtos valstybės rinkliavos mokamąjį pavedimą arba kvitą. Jeigu valstybės rinkliavą už Jus sumokėjo kitas asmuo, turi būti pateikta mokamojo pavedimo išplėstinė forma, kurioje nurodyta Jūsų vardas, pavardė ir asmens kodas ar gimimo data.


Patikrinau, ar pateikti visi reikiami dokumentai  ___________________________________________________________________,
                              (užsieniečio pilietybė, vardas (-ai), pavardė (-ės) ir gimimo data)                                        
ir juos priėmiau /  nepriėmiau:                                                                                   
                                                                                 
 
______________________________
            (pareigų pavadinimas)
_______________________________
                      (parašas)
_______________________________
         (vardas (-ai) ir pavardė (-ės))
_______________________________
                          (data)

Pastaba. Kartu su prašymu pateikiami užsienyje išduoti dokumentai turi būti išversti į lietuvių kalbą, o vertimai – patvirtinti vertimo iš vienos kalbos į kitą paliudijimo teisę turinčio asmens ar institucijos. Banko pažyma ir sveikatos draudimą patvirtinantis dokumentas gali būti pateikti surašyti originalia anglų kalba arba gali būti pateiktas kita kalba surašyto šio dokumento vertimas į anglų kalbą, patvirtintas vertimo iš vienos kalbos į kitą paliudijimo teisę turinčio asmens ar institucijos vertėjo parašu. 
